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INSTRUCTION FOR USE

 KNGSORB 
SODALIME CARBON DIOXIDE ABSORBENT 

Instruc�on for Use is prepared according to Medical Devices

Regula�on (EU) 2017/745

IFU LB 7.8.6.2
Rev No: 08 

 KNGSORB 
SODALIME CARBON DIOXIDE ABSORBENT 

1) ÜRÜN HAKKINDA / ABOUT PRODUCT 
KNGSORB, kapalı devre anestezi sistemlerinde solunum gazlarından karbondioksiti 
uzaklaştırmak için kullanılan granüler bir kimyasal karışımdır. / KNGSORB is a granular 
chemical mixture used to remove carbon dioxide from respiratory gases in closed circuit 
anesthesia systems. 

2) KULLANIM AMACI / INTENDED USE 
KNGSORB anestezi sistemlerinin kapalı devrelerinde, CO2 absorbe etmek için kullanılır./ 
KNGSORB in the close circuits of anesthesia systems, used to absorb Co . 2

3) BİLEŞENLERİN BİLEŞİMİ / THE COMPOSITION OF THE COMPONENTS 

İçerik: 
Kalsiyum Hidroksit 
(Ca(OH) ) → % (80-84)2

 
Sodyum Hidroksit 
(NaOH) → %(<4) 

Etil Violet 
(İndikatör) → %(<1) 
Nem → %(12-19) 

Ingredients: 
Calcium Hydroxide 
(Ca(OH) ) → % (80-84) 2

Sodium Hydroxide 
(NaOH) → %(<4) 

Ethyl Violet 
(Color Indicator) → %(<1) 
Humidity → %(12-19)  

4) HEDEF KULLANCI / INTENDED USER 
KNG KNGSORB SORB anestezi uzmanı ve anestezi teknisyeni tarafından kullanılır./ is 
used by anesthesiologist and anesthesia technician. 

5) KULLANIM ORTAMI/ INTENDED ENVIRONMENT 
KNG KNGSORB SORB hastanelerde anestezi sırasında kullanılır./ is used in the hospitals 
during anesthesia. 

6) HEDEF HASTA POPÜLASYONU / INTENDED PATIENT POPULATION 
Hastanelerde herhangi bir operasyon öncesi anestezi uygulanacak hastalar./ Patients who 
will undergo anesthesia before any operation in the hospitals. 

7) ENDİKASYONLAR / INDICATIONS 
KNGSORB, anestezi sistemlerinin kapalı devrelerinde CO2 tutulmasını önlemek için 
solunum gazlarından CO2&apos;yi emmek için kullanılır. / KNGSORB is used to absorb 
CO2 from breathing gases to prevent CO2 retention in the close circuits of anesthesia 
systems. 

8) KONTRAENDİKASYONLAR / CONTRAINDICATIONS 
Bilinen bir kontraendikasyonu yoktur./ There are no known contraindications. 

9)  GENEL PERFORMANS ÖZELLİKLERİ /  GENERAL PERFORMANCE 
SPECIFICATIONS 
• CO  Absorpsiyonu: Kalsiyum hidroksit, sodyum hidroksit ve etil violetten oluşur. CO 'yi 2 2

absorbe etme kapasitesine sahiptir. Granül yapısı sayesinde yüksek emme kapasitesi 
sunar. 
• Renk Göstergesi: Beyazdan menekşe rengine dönen renk değişimi, malzemenin 
tükenmesini ve CO  absorpsiyonunun ilerlemesini gösterir. 2

• Kimyasal Reaksiyon: CO  ve su ile reaksiyona girerek karbonik asit oluşturur. Bu, 2

kalsiyum karbonat ve sodyum hidroksite dönüşerek CO 'nin etkili bir şekilde 2

uzaklaştırılmasını sağlar. 
• CO  Absorption: Consists of calcium hydroxide, sodium hydroxide and ethyl violet. It has 2

the capacity to absorb CO . It offers high absorption capacity thanks to its granular 2

structure. 
• Color Indicator: Color change from white to violet indicates depletion of material and 
progress of CO  absorption. 2

• Chemical Reaction: Reacts with CO and water to form carbonic acid. This converts to 2 

calcium carbonate and sodium hydroxide, enabling effective removal of Co . 2

10)KLİNİK FAYDALAR / CLINICAL BENEFITS 
1) CO  Absorpsiyonu ve Solunum Kalitesinin İyileştirilmesi: 2

• Sodalime, anestezi sistemlerinin kapalı devrelerinde solunum gazlarından CO 'yi emer. 2

• CO 'nin yeniden solunmasını engelleyerek, hastanın anestezi sırasında hayati 2

stabilitesinin korunmasına yardımcı olur. 
2) Hasta Güvenliğini Artırır: 
• CO  birikimini önleyerek, hastada oluşabilecek hiperkarbi (kandaki yüksek karbondioksit 2

seviyesi) riskini azaltır. 
3) Anestezi Sürecinde Verimlilik Sağlar: 
• Yüksek emme kapasitesi sayesinde uzun süreli ve etkili CO  absorpsiyonu sağlar. 2

• Kullanıcı dostu tasarımı ve renk göstergesi, cihazın kullanımını kolaylaştırır ve değişim 
zamanını belirlemeyi mümkün kılar. 
4) Hayati Stabiliteye Katkı Sağlar: 
• Solunum gazlarından CO 'yi uzaklaştırarak, cerrahi işlemler sırasında hastanın 2

oksijenlenme seviyelerinin optimal düzeyde kalmasına yardımcı olur. 
5) Enfeksiyon Riskini Azaltır: 
• Anestezi sisteminde gaz sirkülasyonunun temiz tutulmasını sağlayarak, kontaminasyon 
ve enfeksiyon riskini azaltır. 
1) CO  Absorption and Improvement of Respiratory Quality: 2

• Sodalime absorbs CO  from respiratory gases in closed circuits of anesthesia systems. 2

• By preventing re-breathing of CO , it helps maintain the patient's vital stability during 2

anesthesia. 
2) Improves Patient Safety: 
• By preventing CO  accumulation, it reduces the risk of hypercarbia (high carbon dioxide 2

level in the blood) that may occur in the patient.
3) Provides Efficiency in the Anesthesia Process: 
• Provides long-lasting and effective CO2 absorption thanks to its high absorption 
capacity. 
• The user-friendly design and color indication make the device easy to use and make it 
possible to determine the change time.  

              11)EMİCİLERİN DOLDURULMASI / FILLING OF ABSORBERS 
Kullanımda tatmin edici performans sağlamak için, boş emiciler doğru şekilde doldurulmalı 
ve kullanımdan hemen önce taze Soda Kireci ile doldurulmalıdır. Kabı KNGSORB 
dikkatlice açın ve granüllerin emici derinliğinin yaklaşık üçte biri kadarını yavaşca ve sabit 
bir şekilde dökün. Granüllerin yerleşmesi için kenarlara hafifçe vurun ve sonraki üçte bir 
için tekrarlayın, ardından kutu dolana kadar son üçte bir için tekrarlayın. Emiciyi tamamen 
doldurun ancak aşırı doldurmayın. Ekipman üreticisinin talimatlarına uygun olarak emici 
üniteye tam olarak oturtmadan önce emicinin sızdırmazlık alanındaki granül veya toz 
kalıntılarını temizleyin. Toz oluşturacak kadar şiddetli vurmayın veya taşıma sırasında 
meydana gelebilecek çökelme veya ayrışmayı düzeltmek için dağıtımdan önce kapları ters 
çevirmeyin veya yuvarlamayın. Soda kireci uzun süreli kullanımdan sonra camı ve bazı 
plastikleri aşındırabilir ancak çeliği aşındırmaz. Cam yüzeylerde kalıcı bir soda kireci 
tabakası oluşmasını önlemek için aparatlar düzenli olarak temizlenmelidir. Önceden 
doldurulmuş kartuşlar, ürünün taze olduğundan ve geçmişinin bilindiğinden emin olmak 
için yalnızca kullanımdan hemen önce açılmalıdır. / To ensure satisfactory performance in 
use, loose fill absorbers must be filled correctly and should be charged with fresh 
KNGSORB Soda Lime just before use. Open the container carefully and pour in gently and 
steadily about one third of the absorber depth of granules. Gently tap the sides to settle the 
granules and repeat for the next third, then again for the final third until the canister is full. 
Fill the absorber completely but do not overfill it. Remove any residual granules or dust 
from the sealing area of the absorber before seating fully in the absorber unit in accordance 
with the equipment manufacturer's instructions. Do not tap so violently as to form dust, or 
invert or roll containers prior to dispensing to correct any settling or segregation that may 
have occurred during transit. Soda lime may etch glass and certain plastics but not steel, 
after long term use. Apparatus should be cleaned regularly to prevent a permanent film of 
soda lime forming on glass surfaces. Pre-filled cartridges should only be unsealed 
immediately prior to use to ensure the product is fresh and the history is known. 

                    12)RENK İNDİKATÖRÜ / COLOR INDICATOR 
Kullanım sırasında, Soda Kirecinin tükendiğini göstermek için mor (beyazdan KNGSORB 
menekşe rengine) renk oluşmaya başlayacak ve yoğunluğu artacaktır. Renk değişiminin 
ortaya çıkması malzemenin aktivitesini teyit eder ve karbondioksit adsorpsiyonunun 
gelişimini gösterir. Bu, kutu içindeki herhangi bir ciddi düzensiz gaz akışının (kanalizasyon) 
tanımlanmasını sağlar.Tek emiciler kullanıldığında, soda kirecinin ne zaman 
değiştirileceğini değerlendirmek için ilham edilen karbondioksitin uygun şekilde izlenmesi 
gerekir, çünkü renk değiştiren reaksiyon bölgesinin ön kenarı değil arka kenarıdır. Çıkışta 
yavaşça artan bir karbondioksit konsantrasyonu genellikle renk değişimi absorberin 
derinliğinin yaklaşık yarısına kadar nüfuz ettiğinde ortaya çıkmaya başlayacaktır. Çift emici 
kullanılıyorsa, ikinci emicide renk görülmeye başladığında öndeki emici çıkarılmalıdır. 
Kısmen kullanılmış olan bu ikinci ünite girişe (öndeki) taşınır ve yeni bir emici yeni ikinci 
ünite olur. Bu çalışma modu mevcut karbondioksit giderme kapasitesinin tamamını 
kullanır. Kullanılmış veya kısmen kullanılmış malzeme atılmalıdır. /
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Sevofluranın (sadece) güçlü bazlarla temas ettiğinde bozunarak insanlarda toksisitesi 
bilinmeyen bozunma maddeleri üretebildiği bildirilmiştir. Desfluran, güçlü bir alkali 
varlığında ısınırsa az miktarda karbon monoksit üretmek üzere bozunabilir. KNGSORB 
Soda Kireci, bu bileşiklerin üretimini arttırdığı bilinen potasyum hidroksit içermez. / 
KNGSORB Soda Lime is not recommended for use with trichloroethylene (Trilene) and 
chloroform, but can be safely used with all modern anaesthetic gases. The most 
commonly used gases are nitrous oxide, Halothane, Enflurane, Isoflurane, Desflurane 
and Sevoflurane. Sevoflurane (only) is reported to be able to degrade in contact with 
strong bases to produce breakdown products of unknown toxicity in humans. Desflurane 
can degrade to produce small amounts of carbon monoxide if it gets warm in the presence 
of a strong alkali. Soda Lime contains no potassium hydroxide which is known KNGSORB 
to increase the production of these compounds. 

KNGSORB Soda Kireci kloroform veya trikloroetilen ile kullanılmamalıdır, çünkü karbon 
monoksit üretilir ve bunlar hasta için zararlıdır. 
KNGSORB Soda Kireci, reaksiyonu katalize etmek için düşük konsantrasyonda sodyum 
hidroksit içerir. Bu, yüksek bir karbondioksit kapasitesi sağlarken aynı zamanda anestezik 
madde etkileşimi riskini en aza indirir. 
Düzgün çalışan bir devrede eser miktarda klinik olarak önemsiz miktarlar dışında ne 
karbon monoksit ne de bileşik A oluşur. Herhangi bir yan ürünün önemli miktarlarda 
oluşması için aşırı sıcak ve kuru koşullar gereklidir. Soda Kireci bu maddelerle KNGSORB 
yaygın olarak kullanılmaktadır ve diğer soda kireci markalarına kıyasla düşük bir etkileşim 
sergilediği gösterilmiştir. Bu nedenle soda kirecindeki nem seviyelerinin azaltılmasından 
kaçınılmalıdır ve aşağıdaki önlemler önerilmektedir / KNGSORB Soda Lime must not be 
used with chloroform or trichloroethylene as carbon monoxide will be produced, which are 
harmful to the patient. 
KNGSORB Soda Lime uses a low concentration of sodium hydroxide to catalyse the 
reaction. This ensures a high carbon dioxide capacity whilst at the same time minimising 
the risk of anaesthetic agent interactions. 
Neither carbon monoxide nor compound A, in other than trace clinically insignificant 
amounts, are formed in a properly run circuit. Extreme abnormally hot, dry conditions are 
required to produce significant quantities of any by-products. Soda Lime is KNGSORB 
widely used with these agents, and has been shown to exhibit a low interaction compared 
with other brands of soda lime. The reduction of moisture levels in soda lime should 
therefore be avoided and the following precautions are suggested: 
• Emicilerin düzenli olarak değiştirildiğinden emin olun - takip etmek için bir tarih etiketi 
kullanın. 
• Emici hala yerindeyse, gece boyunca , hafta sonları boyunca sürekli oksijen veya taze 
gaz akışı ayarlamaktan kaçının. 
• Gaz dağıtım ünitesi ve merkezi gaz beslemesi/merkezi gaz emişi üzerindeki vanaların 
sırasıyla vakalar arasında ve günlük olarak "park" konumuna getirildiğinden emin olun. 
• Vakalar arasında devreleri kurutma girişimlerinden kaçının (emici yerindeyse): 
ventilatörü çalıştırarak; sürekli gaz akışları ayarlayarak veya merkezi emme kullanarak. 
• Devredeki nem seviyelerini korumak için düşük veya orta düzeyde gaz akışları kullanın. 
Bazı daire sistemlerinde emici, soda kirecini daha hızlı kurutabilen taze gaz girişinin 
hemen aşağısında bulunur. 
• Uzun süreler boyunca yüksek akışlar kullanıldığında emiciyi baypas edin veya ekipman 
kullanım dışı olduğunda veya bir günden fazla beklemede kaldığında emiciyi çıkarın. / 
• Ensure regular change-out of absorbers - use a date sticker to keep track 
• Avoid setting basal or continuous flow of oxygen or fresh gas overnight or over weekends 
if absorbent is still in place 

Sembol resmi / Image of symbol

Kilogram/ Kg

Dikkat / Caution

Sembolün anlamı / Meaning of symbol

Kuru ve serin bir alanda muhafaza edin / Keep dry and cool area 

0 °C (± 5) ile +50 (± 5) arasında depolayın. / 
Store between 0 °C (± 5) and +50 (± 5). 

Sadece tek kullanımlıktır / For only single use

Açıldıktan sonra bir ay içinde kullanınız / Use within one month 
after opening

UDI

 Ambalajı hasar görmüş ürünü kullanmayın / Don’t use the product 
with damaged packaging

Tıbbi bir cihazdır/ It is a medical device

 Steril değildir / Non-sterile

  Avrupa Uygunluk İşareti / European Conformity Mark 

 Parti kodu / Batch code 

Katolog Number / Catalog number 

Son kullanım tarihi / Use by date 

Tekil cihaz tanımlayıcısı /  Unique Device Identifier

Üretim tarihi / Date of manufacture

Türkiye’de üretilmiştir / Made in Turkey

Renk değişim göstergesi / Color change indicator

2460

 
 White Violet

4) Contributes to Vital Stability: 
• By removing CO2 from respiratory gases, it helps maintain optimal patient 
oxygenation levels during surgical procedures. 
5) Reduces the Risk of Infection: 
• Reduces the risk of contamination and infection by keeping the gas circulation clean in 
the anesthesia system 

 
 White Violet

During use, violet (white-to-violet grade) colour will start to develop and will deepen in 
intensity to indicate exhaustion of the Soda Lime. The appearance of a colour KNGSORB 
change confirms the activity of the material and indicates the progress of the carbon 
dioxide adsorption. This allows any severe uneven gas flow (channelling) within the 
canister to be identified. 
When using single absorbers, suitable monitoring of inspired carbon dioxide is required to 
assess when to replace the soda lime as it is the trailing edge of the reaction zone that 
changes colour not the leading edge. A slowly increasing carbon dioxide concentration at 
the outlet will usually begin to occur when the colour change has penetrated to around half 
the depth of the absorber. If a double absorber is used, the leading absorber should be 
removed when the colour just begins to appear in the second absorber. This second, part-
used, unit is moved to the inlet (leading) and a fresh absorber becomes the new second 
unit. This mode of operation uses all of the available carbon dioxide removal capacity. Used 
or partly used material should be discarded. 

13)EMİLİM MEKANİZMASI /ABSORPTION MECHANISM 
CO  + H O ↔ H CO  2 2 2 3

2H CO  + 2NaOH → Na CO  + 4H O + Isı 2 3 2 3 2

2Ca(OH)  + Na CO → 2CaCO + 2NaOH + Isı / 2 2 3 3 

CO  + H O ↔ H CO2 2 2 3 

2H CO  + 2NaOH → Na CO  + 4H O + Heat 2 3 2 3 2

2Ca(OH)  + Na CO → 2CaCO  + 2NaOH + Heat 2 2 3 3 

                   14)RENK YENILENMESI / COLOUR REGENERATION 
Tükenmiş kendinden indikatörlü soda kireci bekletilirse, granüllerin iç kısmındaki küçük 
miktarlardaki reaksiyona girmemiş sodyum hidroksitin yüzeye göç etmesi nedeniyle rengi 
yavaşça eski haline dönecektir. Soda Kireci bu görünüşte yenilenmiş durumda KNGSORB 
asla tekrar kullanılmamalıdır, çünkü hızla tükenecek ve rengi genellikle neredeyse anında 
tekrar değişecektir. Bu nedenle, kullanımdan hemen sonra kutuların daima boşaltılması 
veya değiştirilmesi çok önemlidir. / If exhausted self-indicating soda lime is left to stand its 
colour will slowly change back, due mainly to small quantities of unreacted sodium 
hydroxide in the interior of the granules migrating to the surface. Soda Lime in KNGSORB 
this apparently regenerated condition, should never be used again as it will quickly become 
exhausted and its colour will usually change again almost immediately. It is therefore 
essential to always empty or change canisters immediately after use. 

15)ISI VE NEM GÖRÜNÜMÜ /HEAT AND MOISTURE APPEARANCE 
Soda kirecinin karbondioksit ile reaksiyonu tipik olarak absorberde 20 - 40°C'lik bir sıcaklık 
artışına neden olur. Emici üzerindeki karbondioksit yükünün artması nedeniyle daha düşük 
taze gaz akış hızlarında daha yüksek sıcaklık artışları gözlenir. 50°C'nin çok üzerindeki 
sıcaklıklar anormal durumlara işaret edebilir (bkz. Güvenlik Hususları). Reaksiyon ısısı 
genellikle soda kirecindeki suyun bir kısmının buharlaşmasına ve solunum devresinin 
başka bir yerinde yoğunlaşmasına neden olur. Hasta da solunum yoluyla bir miktar neme 
katkıda bulunur. Fazla suyu izole etmek için genellikle emiciye ve devreye bir su tutucu 
eklenir. Absorberdeki serbest su, granül yüzeyine lokal olarak taşarak gaz temasını 
engelleyebileceği ve muhtemelen granüllerin dururken kümelenmesine neden olabileceği 
aşırı seviyelere ulaşmadığı sürece bir sorun teşkil etmez. / The reaction of soda lime with 
carbon dioxide typically produces a 20 - 40°C temperature increase in the absorber. Higher 
temperature increases are observed with lower fresh gas flow rates due to the increased 
carbon dioxide loading on the absorber. 

 
 White Violet

 Temperatures much above 50°C may indicate  abnormal conditions (see Safety Aspects). 
The heat of reaction is often sufficient to cause some of the water in the soda lime to 
evaporate and condense elsewhere in the breathing circuit. The patient also contributes 
some humidity through respiration. A water trap is often incorporated in the absorber and 
circuit, to isolate excess water. Free water in the absorber is not a problem, unless it 
reaches excessive levels when it can locally flood the granule surface preventing gas 
contacting and possibly cause clumping of the granules on standing. 

            16)KULLANIM SÜRESİ /DURATION IN USE 
Bir soda kireci kanisterinin sabit sayıda saat performans göstermesi beklenemez. 
Kullanım ömrü yalnızca orijinal soda kirecine değil aynı zamanda gaz akış hızı; hasta 
boyutu; solunum ve metabolizma hızı; emici ve solunum devresinin tasarımı (ve ambalajı) 
ile soda kirecinin kullanımı ve durumu gibi diğer faktörlere de bağlı olacaktır. Yaklaşık bir 
tahmin olarak, Soda Kireci tipik anestezi koşulları altında her bir kg KNGSORB 
KNGSORB Soda Kireci başına yaklaşık 110 ila 140 litre karbondioksit absorbe edecektir. 
Bu, temel metabolizması dakikada 200 cm3 karbondioksit üreten ortalama bir hasta için kg 
başına yaklaşık 12 saate eşittir.  / A canister of soda lime cannot be expected to give a fixed 
number of hours' performance. Lifetime will depend not only on the original soda lime but 
also on other factors, including the gas flow rate; the patient size; respiratory and metabolic 
rate; the design (and packing) of the absorber and breathing circuit as well as the handling 
and condition of the soda lime. As a rough guide, Soda Lime will absorb KNGSORB 
approximately 110 to 140 litres of carbon dioxide per kg of KNGS ORB Soda KNGSORB 
Lime under typical anaesthesia conditions. This equates to up to about 12 hours per kg for 
an average patient with a base metabolism producing 200cm3 carbon dioxide per minute. 

             17)GÜVENLİK UNSURLARI /SAFETY ASPECTS 
KNGSORB kullanım amacı sadece profesyonel kullanıcılarla sınırlıdır. Doğası gereği 
alkali olan soda kirecinin hassas ciltlerle, özellikle de gözlerle veya mukoza zarlarıyla 
temas etmesine izin verilmemelidir. Emicilerin doldurulması ve boşaltılması gibi soda kireci 
ile çalışan kişiler uygun göz/yüz/el koruması kullanmalıdır (bkz. Güvenlik Bilgi Formu). 
Soda kirecinin kullanımı sırasında karşılaşılan toz seviyeleri şu şekilde en aza indirilebilir:
Intended user for is restricted to Professional users only. Being alkaline in KNGSORB 
nature, soda lime should not be allowed to come into contact with sensitive skin, 
particularly with the eyes or mucous membranes. Persons handling soda lime e.g. filling 
and emptying of absorbers should wear suitable eye/face/hand protection (see Safety 
Data Sheet). Dust levels encountered during the use of soda lime can be minimised by: 
• Doğru depolama (bkz. DEPOLAMA) 
• Taşıma, depolama ve kullanım sırasında dikkatli kullanım 
• Emicilerin ve solunum devrelerinin düzenli temizliği 
• Paketin toz veya küçük granüllerden oluşabilecek son 10 mm'lik kısmının atılması 
• Devre veya Y parçasına antibakteriyel veya benzeri bir filtre dahil edilmesi  
• Correct storage (see STORAGE) 
• Careful handling during transport, storage and use 
• Regular cleaning of absorbers and breathing circuits 
• Discarding the last 10mm or so of the pack, which may consist of dust or small granules 
• Including an antibacterial or similar filter at the circuit or Y piece 

KNGSORB Soda Kirecinin trikloretilen (Trilen) ve kloroform ile kullanılması tavsiye 
edilmez, ancak tüm mevcut anestezik gazlarla güvenle kullanılabilir. En yaygın kullanılan 
gazlar nitröz oksit, Halotan, Enfluran, İzofluran, Desfluran ve Sevoflurandır. 

• Ensure valves on gas delivery unit and central gas supply/central gas suction are 
switched to "park" between cases and daily respectively 
• Avoid attempts to dry out circuits between cases (if the absorbent is in place) by: running 
the ventilator; setting continuous gas flows or using central suction 
• Use low or moderate gas flows to maintain moisture levels in the circuit. Some circle 
systems have the absorber immediately downstream of the fresh gas inlet which may dry 
the soda lime more rapidly 
• Bypass the absorber when using high flows for extended periods or remove absorbent 
when equipment is out of use or on standby for more than a day 

Soda kirecinin kuruduğundan şüpheleniliyorsa (örn. yaklaşık %5 w/w sudan daha az) 
veya uygulama aşamasında keskin bir sıcaklık artışı gözleniyorsa veya inspirasyon 
anestezik konsantrasyonundaki artışta olağandışı bir gecikme gözleniyorsa, soda kireci 
emicisi derhal yeni bir ünite ile değiştirilmelidir. Düşük nemi düzeltmek için KNGSORB 
Soda Kirecine asla su eklenmemelidir, çünkü bu yerel taşma nedeniyle emicinin 
verimliliğini azaltacaktır. Nem içeriği aralığı, gerekli tıbbi spesifikasyonu (USP: %12 - 19) 
karşılamak için fabrikada kontrol edilir. 
Kullanılmış Soda Kireç kutuları hala bir miktar emilmiş veya karışmış KNGSORB 
anestezik madde içerebilir ve bu durum bertaraf sırasında değerlendirilmeli ve 
yönetilmelidir, örneğin yakılarak veya toprağa dökülerek (bertaraf konusunda rehberlik 
için Güvenlik Bilgi Formuna bakın). Soda Kireç ftalat, tıbbi ürün veya kan KNGSORB 
türevleri içermez / .Should the soda lime be suspected to have dried out (e.g. to less than 
about 5% w/w water), or if a sharp temperature increase is observed during the washing-
in phase, or an unusual delay in the increase in inspired anaesthetic concentration is 
observed, the soda lime absorber should be replaced immediately with a fresh unit. Water 
should never be added to Soda Lime to try to correct for low moisture as this KNGSORB 
will decrease the efficiency of the absorber due to local flooding. The moisture content 
range is factory-controlled to meet the required medical specification (USP: 12 - 19%). 
Spent Soda Lime canisters may still contain some absorbed or entrained KNGSORB 
anaesthetic agent which needs to be assessed and managed during disposal e.g. by 
incineration or land fill (see Safety Data Sheet for guidance on disposal). KNGSORB 
Soda Lime does not contain phthalates, medicinal products or blood derivatives. 

             18)DEPOLAMA / STORAGE 
KNGSORB Soda Kireci hava geçirmez plastik kaplarda tedarik edilir. Kaplar kapalı 
tutulmalı ve temiz, kuru bir ortamda, 0 °C (±5) ile +50 (±5) arasında eşit bir sıcaklıkta 
saklanmalıdır. Daha yüksek sıcaklıklarda depolama, nem kaybı nedeniyle verimliliğin ve 
hizmet ömrünün azalmasına neden olabilir. KNGSORB Soda Lime is supplied in plastic 
air-tight containers. The containers should be kept sealed and stored in a clean dry 
environment, at an even temperature between 0 °C (± 5) and +50 (±5). Storage at higher 
temperatures can result in reduced efficiency and service life due to moisture loss. 

19)İMHA ETMEK / DISPOSAL 
KNG KNGSORB SORBağzı kapalı plastik bir torbaya konulmalı ve çöpe atılmalıdır. , 
hayvan veya bitki yaşamına uzun süreli zarar vermeden doğal olarak oluşan minerallere 
dönüşecektir. Ekzotermik bir reaksiyona neden olacağından, soda kirecini çeker ocak ve 
gözlük olmadan suya koymayın. Geçerli tüm yerel, bölgesel ve ulusal yasa ve 
yönetmelikleri kontrol edin. Yerel yönetmelikler bölgesel veya ulusal yönetmeliklerden 
daha katı olabilir. Yerel yönetmeliklere göre tıbbi atık olarak bertaraf edin / 

KNGSORB should be placed in a sealed plastic bag and placed in the garbage. The 
KNGSORB will eventually convert to naturally occurring minerals with no prolonged 
damage to animal or plant life. Do not place the soda lime in water without a fume hood and 
goggles, as an exothermic reaction will result. Check with all applicable local, regional, and 
national laws and regulations. Local regulations may be more stringent than regional or 
national regulations. Dispose of as medical waste according to local regulations. 

20)TAŞIMA / TRANSPORTATION 
Soda kireci konteynerlerinin herhangi bir özel tehlike uyarısı ile işaretlenmesine gerek 
yoktur ve tehlikesiz ürün olarak karayolu, deniz veya hava yoluyla sevk edilebilirler./ 
Containers of soda lime do not need to be marked with any special hazard warning and 
they can be shipped by road, sea or air as non-hazardous product. 

21)TEKNİK BİLGİLER / TECHNICAL DATA 
Bu ürün aktif tıbbi cihazlarla bağlantılı olarak kullanılır, bu nedenle Sınıf IIa olarak 
sınıflandırılmıştır. Kalsiyum hidroksit, sodyum hidroksit ve etil viyolenin katı şekilli granüler 
karışımıdır./ This product is used in connection with active medical devices so it is 
classified as Class IIa. It is granular mixture of calcium hydroxide, sodium hydroxide and 
ethyl violet with solid shape. 

22)PAKET İÇERİĞİ / PACKAGE CONTENTS 
Sodalime ürünlerinin paketlenmesinde polietilen bidonlar kullanılmaktadır. Polietilen 
bidonları kapatmak için sızdırmazlık fonksiyonuna sahip indüksiyonlu folyo kapatma 
makinesi kullanılır. / Polyethylene jerrycans are used in the packaging of Sodalime 
products.Induction foil closure machine with a sealing function to close polyethylene 
jerrycans shall be used 

23)AMBALAJ BOYUTU - RAF ÖMRÜ / PACK SIZE – SHELF LIFE 
Plastik 5 kg, 5 yıl /  Plastic 5 kg, 5 years 

24)UYARILAR VE ÖNLEMLER / WARNINGS AND PRECAUTIONS 
• Bu ürün orijinal ambalajında muhafaza edilmelidir. 
• This product must keep in the original package. 
• Neme maruz kalmaması için ambalajın kapağını daima kapalı tutunuz. 
• Always keep the cap of the package closed in order not to expose moisture. 
• Cilt ile temasında tahriş eder. 
• Irritating when in contact with skin. 
• Cildin maruz kalmasını önlemek için uygun koruyucu eldivenler kullanılmalıdır. 
• The approprite protective gloves must be used to prevent skin exposure. 
• Bu ürün çocuklardan uzak tutulmalıdır. 
• This product must be kept away from children. 
• Bu ürün sadece tek kullanımlıktır. Rengi beyazdan mora döndüğünde bir an önce 
atılmalıdır. 
• This product is for single use only. When its color turns from white to violet, must be 
discarded as soon as possible. 
• Sodalime durumunu ve makine göstergelerini sık sık kontrol edin. 
• Check the sodalime status and machine indicators frequently 
• Hasarlı paket kullanılmamalıdır. 
• The damaged package should not be used. 
• Tıbbi atıklarla ilgili yerel düzenlemelere uygun olarak atın. 
• Dispose in accordance with local regulations for medical waste. 

25)A BİLEŞİĞİ VE KARBON MONOKSİT OLUŞUM RİSKLERİ / COMPOUND A AND 
CARBON MONOXIDE FORMATION RISKS 
Uçucu bir anestezik ile herhangi bir standart soda kireci kullanmanın çok önemli bir 
dezavantajı vardır: bu kombinasyon, hayvanlarda nefrotoksik etkiler yarattığı gösterilen 
Bileşik A'yı üretir. , Bileşik A, karbon monoksit, ısı ve nem kaybı gibi KNGSORB
absorbanlar ve düşük akış koşullarıyla ilişkili potansiyel tehlikeleri ortadan kaldırır. / There 
is a very fundamental disadvantage to using any conventional soda lime with a volatile 
anesthetic: this combination produces Compound A, which has been shown to produce 
nephrotoxic effects in animals. eliminates the potential dangers associated KNGSORB 
with absorbents and low flow conditions, such as Compound A, carbon monoxide, heat and 
desiccation. 

26)ÇALIŞMA KOŞULLARI /OPERATING CONDITIONS 
Normal oda koşullarında ve ameliyathanede sıcaklık ve nem koşullarında kullanılır. 
Ürünün herhangi bir aksesuarı yoktur. / It is used in normal room conditions and operating 
room temperature and humidity conditions. The product does not have any accessories. 

27)RİSK ANALİZİ /RISK ANALYSIS 
Üreticinin Risk Yönetimi Ekibi tarafından gerçekleştirilen risk analizi, mevcut riskin 
mümkün olduğunca düşük olduğunu belirlemiştir. Cihazın kalifiye tıbbi personel tarafından 
üretici talimatlarına göre ve bu teknik kılavuzdaki güvenlikle ilgili talimatlara uygun olarak 
bakım ve kontrolünün yapılmış olması bir ön koşuldur. / The risk analysis carried out by the 
manufacturer's Risk Management Team has determined that the residual risk is as low as 
reasonably possible. It is a prerequisite that the device has been maintained and checked 
by qualified medical personnel according to the manufacturer's instructions and in 
accordance with the safety instructions in this technical manual. 

28)OLUMSUZ OLAY / ADVERSE CASE 
KNGSORB cihazıyla ilgili meydana gelen ciddi olumsuz olaylar, kullanıcı ve/veya hastanın 
yerleşik olduğu üye devletin yetkili otoritesine ve imalatçıya raporlanmalıdır. / Serious 
adverse events related to the KNGSORB device must be reported to the competent 
authority of the Member State in which the user and/or patient is resident and to the 
manufacturer. 

29)BILEŞEN SEMBOLLERI / SYMBOLS OF THE COMPONENTS 
• Güçlü bazlarla temas halindeki solunan anestezik ajanların, insanlarda bilinmeyen 
toksisiteye sahip parçalanma ürünleri üretecek şekilde bozunabildiği bildirilmiştir. Daha 
fazla bilgi için, söz konusu inhale anestezik maddenin üreticisiyle iletişime geçin. 
• Inhaled anesthetic agents in contact with strong bases are reported to be able to degrade 
to produce breakdown products of unknown toxicity in humans. For further information, 
contact the manufacturer of the inhaled anesthetic agent in question. 
• Teknisyenler cilt tahrişi durumunda doktora başvurmaları konusunda uyarılmalıdır. 
• Technicians must be warned to visit their doctor in the case of skin irritation. 
• Ürün, meslekten olmayan kişiler tarafından kullanılmamalıdır. 
• The product should not be used by lay person. 
• Son kullanma tarihi geçmiş ürünler kullanılmamalıdır. 
• Expired products should not be used. 
• Ürün, yetersiz saklama koşullarında saklanmamalıdır. 
• The product should not be kept in inadequate storage conditions. 
• Kanister yeterince Sodalime ile doldurulmalıdır. 
• Canister should be filled with enough Sodalime 
• Anestezi cihazlarında kullanılan Sodalime tıbbi cihazının, temizlik ve hijyen açısından 
güvence altında olan bir ortamda kullanılması gerekmektedir. 
• Sodalime medical device used in anesthesia devices must be used in an environment that 
is assured in terms of cleanliness and hygiene. 

           Konteynerler aşağıdakilere maruz kalabilecekleri yerlerde DEPOLANMAMALIDIR: 
• Doğrudan güçlü güneş ışığı 
• Farklı kimyasallar veya asitlerle yakın bulunması veya temas etmesi 
• Kısmen veya tamamen suya daldırma 
• Anormal konsantrasyonlarda karbondioksit, hidrojen sülfür veya diğer asidik gazlar 
içeren ortamlar 
• Donma koşulları (0°C'nin altında) 
• Aşırı istifleme yükleri - izin verilen maksimum yükseklik 2 palettir / 
• Containers must NOT be stored where they can become subject to the following: 
• Direct strong sunlight 
• Contact with or close to incompatible chemicals or acids 
• Partial or total water immersion 
• Atmospheres with abnormal concentrations of carbon dioxide, hydrogen sulphide or other 
acidic gases 
• Freezing conditions (below 0°C) 
• Excessive stacking loads - 2 pallets high is the maximum permissible 

Sertlik: %75,8
Boyutlar: 2-4 mm
Parçacık boyutu dağılımı /
Hardness: %75.8Dimensions: 2-4 mm
Particle size distribution
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